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Kiesolev dokument sisaldab:

I lisas iilevaadet ndukogu poolt 2005. aasta veebruaris 10plikult vastuvoetud digustloovatest
aktidest ning II lisas iildsusele kédttesaadavaid protokolli kantud avaldusi. Dokumendis on
samuti esitatud, kui see on asjakohane, vastu hiiletanud ja hiiletamisest hoidunud
litkmesriigid, selgitused hidletamise kohta ja hiéletusreeglid.

II1 lisas iilevaadet muudest ndukogu poolt 2005. aasta veebruaris vastuvdetud aktidest',
millele on lisatud, kui see on asjakohane, hddletustulemused, selgitused hidletamise kohta ja
avaldused, mis ndukogu on otsustanud avalikustada.

Kiesolev dokument on samuti kittesaadaval Interneti-aadressil http://ue.eu.int rubriigis
"Dokumendid" — "Ndukogu digusaktide kuuiilevaade".

Autentsed on ainult digusaktide 10plikku vastuvotmist kisitlevad protokollid. Viljavotteid
kdnealustest protokollidest saab e-postiaadressilt transparency(@consilium.eu.int.

Vilja arvatud moned piiratud kohaldamisalaga aktid, nagu menetlusaktid, ametisse

nimetamised, rahvusvaheliste lepingutega loodud organite otsused, konkreetsed eelarvega seotud
otsused jne.
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DG F 11T ET



I LISA

VEEBRUAR 2005
. . . HAALETUSTULEMUSED,
LOPLIKULT VASTUVOETUD OIGUSTLOOVAD HEAKSKIIDETUD AVALDUSED SELGITUSED HAALETAMISE
AKTID DOKUMENDID KOHTA JA
HAALETUSREEGLID

2638. noukogu istung (majandus- ja rahanduskiisimused)
17. veebruaril 2005
Noukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 16276/7/04 REV 7 1/05, 2/05 Uhehiilsus
90/434/EMU eri liikmesriikide driiihingute iihinemise,
jagunemise, varade iileandmise ja osade voi aktsiate
vahetamise puhul rakendatava iihise maksustamissiisteemi
kohta
Noukogu otsus, millega lubatakse Uhendkuningriigil 5663/05 Uhehidlsus
kohaldada vidhevairtuslike tahkekiituste puhul vabastust +REV 1 (1)
kliimamuutuse tasust vastavalt direktiivi 2003/96/EU artiklile
19
Noukogu méirus, millega muudetakse médrust (EU) nr 6236/05 3/05 Kvalifitseeritud
866/2004 ithinemisakti protokolli nr 10 artiklis 2 sitestatud hiilteenamus
korra kohta pdllumajanduse ja eraldusjoont iiletavate isikute
suhtes kohaldatavate tingimuste osas
Noukogu méirus, millega muudetakse médrust (EU) nr 88/98 | 5602/05 Kvalifitseeritud
seoses traalpiiligi keelu laiendamisega Poola vetele hiilteenamus
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VEEBRUAR 2005

. . . HAALETUSTULEMUSED,
LOPLIKULT VASTUVOETUD OIGUSTLOOVAD HEAKSKIIDETUD AVALDUSED SELGITUSED HAALETAMISE
AKTID DOKUMENDID KOHTA JA
HAALETUSREEGLID
2639. noukogu istung (haridus, noored ja kultuur) 21.
veebruaril 2005
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega PE-CONS 3601/05 Kvalifitseeritud
muudetakse direktiivi 94/62/EU pakendite ja pakendijddtmete +COR 1 (pt) hiilteenamus
kohta
Kaasotsustusmenetluse raames péirast teist lugemist
Euroopa Parlamendis vastuvdetud digustloov akt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, millega muudetakse Viide Kvalifitseeritud
otsust 1419/1999/EU kultuurisiindmusega "Euroopa Dok 6612/05 hiilteenamus
kultuuripealinn" seotud {ihenduse meetmete kohta aastateks
2005 kuni 2019 (22.02.2005)
Kaasotsustusmenetluse raames pérast teist lugemist
Euroopa Parlamendis vastuvdetud digustloov akt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus, millega muudetakse Viide Kvalifitseeritud
ndukogu méirust (EMU) nr 2913/92, millega kehtestatakse Dok 6619/05 hiélteenamus
ithenduse tolliseadustik (23.02.2005)
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VEEBRUAR 2005

. . . HAALETUSTULEMUSED,
LOPLIKULT VASTUVOETUD OIGUSTLOOVAD HEAKSKIIDETUD AVALDUSED SELGITUSED HAALETAMISE
AKTID DOKUMENDID KOHTA JA
HAALETUSREEGLID
2642. noukogu istung (justiits- ja sisekiisimused) 24.
veebruaril 2005
Noukogu raamotsus infosiisteemide vastu suunatud riinnete 15010/04 4/05 Uhehiilsus
kohta + COR 1 (de)
+ REV 1 (es)
Noukogu raamotsus, mis késitleb kuritegevusega seotud tulu, Uhehiilsus
kuriteovahendite ja omandi konfiskeerimist 14648/04
+ COR 1 (es)
+ COR 2
+ COR 3 (da)
+REV 1 (sl)
+ REV 2 (pl)
Noukogu raamotsus rahaliste karistuste vastastikuse 6838/04 5/05, 6/05, 7/05, 8/05, Uhehailsus
tunnustamise pohimotte kohaldamise kohta +COR 1 (de) 9/05, 10/05, 11/05,
+COR 2 (sv) 12/05, 13/05
+ COR 3 (de)
+ COR 4 (sv)
+REV 1 (pl)
Noukogu otsus Schengeni infosiisteemi jaoks monede uute, 14/05, 15/05, 16/05 Uhehiilsus
sealhulgas terrorismivastast voitlust késitlevate toimingute 10667/04
sisseseadmise kohta +COR 1 (sv)
+REV 1 (hu)
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VEEBRUAR 2005

~ . N HAALETUSTULEMUSED,
LOPLIKULT VASTUVOETUD OIGUSTLOOVAD HEAKSKIIDETUD AVALDUSED SELGITUSED HAALETAMISE
AKTID DOKUMENDID KOHTA JA
HAALETUSREEGLID

2643. noukogu istung (pollumajandus ja kalandus) 28.

veebruaril 2004

Noukogu miirus, millega muudetakse méagrust (EU) nr 5250/05 17/05, 18/05, 19/05, Haaletamisest hoidusid CZ,

+ COR 1 (de) 20/05 PT

2007/2000, millega kehtestatakse erandlikud
kaubandusmeetmed Euroopa Liidu stabiliseerimis- ja

Vastu MT, SE, UK

assotsieerimisprotsessis osalevate voi sellega seotud maade ja KYflliﬁtseerimd
territooriumide suhtes halteenamus

Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, millega kehtestatakse | PE-CONS 3605/05 21/05 Kvalifitseeritud

ithenduse mitmeaastane tegevuskava digitaalse infosisu hiilteenamus
juurdepaisetavuse, kasulikkuse ja kasutatavuse

suurendamiseks Euroopas

Noukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 2000/29/EU | 6558/05 22/05 Hadletamisest hoidusid FR,
(taimedele voi taimsetele saadustele kahjulike organismide PT lifi .

ithendusse sissetoomise ja seal levimise vastu vOetavate Kva ifitseeritud
kaitsemeetmete kohta) IV lisa halteenamus
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IT LISA

AVALDUS 1/05

Noukogu ja komisjoni avaldus

"Noukogu ja komisjon on seisukohal, et direktiivi 90/434/EMU artikkel 8 ei vota osanikelt ja
aktsionéridelt, kes on litkmesriikide residendid, direktiivis sitestatud soodustusi, kui enamusosalus

omandatakse iithenduse residentidelt ja kolmandate riikide residentidelt.”

AVALDUS 2/05

Itaalia avaldus

"Itaalia jatab endale diguse kohaldada ndukogu direktiivi (millega muudetakse 23. juuli 1990. aasta
direktiivi 90/434/EMU eri liikkmesriikide #riiihingute iihinemise, jagunemise, varade iileandmise ja
osade voi aktsiate vahetamise puhul rakendatava {ihise maksustamissiisteemi kohta) artikli 1 15ike 3
punktis b méairatletud osade vdi aktsiate vahetamiseks alates nimetatud direktiivi siseriiklikusse

digusse tilevotmise kuupdevast."
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AVALDUS 3/05

Kiiprose Vabariigi valitsuse avaldus

"Noustudes ndukogu méiiruse (EU) nr 866/2004 artikli 4 15ike 2 muutmisega, kordab Kiiprose

Vabariigi valitsus oma seisukohta, et suverdise voimuna, kellel on digus teostada diguspdrast
jurisdiktsiooni kogu Kiiprose Vabariigi territooriumi suhtes, on ta ainsana padev kindlaks
méiidrama Kiiprose Vabariigi territooriumile sisenemise ja sealt viljumise kohad. Kiiprose
Vabariigi valitsus tuletab meelde, et kdik sadamad ja lennujaamad, mis asuvad Kiiprose
Vabariigi piirkondades, mille iile Kiiprose Vabariigi valitsusel puudub tegelik kontroll, on
kuulutatud suletuks kooskdlas rahvusvahelise diguse normidega, mida on kinnitanud
Rahvusvaheline Kohus. Seega ei saa sadamaid ja lennujaamu, mida Kiiprose Vabariigi
valitsus pole kuulutanud selgelt avatuks ja lubanud nduetekohaselt kasutada reisijate ja
kaupade sisenemise ja viljumise kohana, kasutada diguspéraselt kaupade sisse ja vilja

litkumiseks."
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AVALDUS 4/05

Komisjoni avaldus

"Komisjon avaldab kahetsust, et raamotsuse artikli 6 10ige 2 ei sitesta miinimumkaristust artiklis 2

kindlaks méaédratud ebaseadusliku sisenemise eest infostisteemidesse."
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AVALDUS 5/05

Komisjoni avaldus

"Komisjon on seisukohal, et artikli 1 punkti b alapunktis ii mérgitud hiivitisi kehtestavad otsused on
hdlmatud ndukogu miirusega (EU) nr 44/2001 kohtualluvuse ning kohtuotsuste tiitmise kohta
tsiviil- ja kaubandusasjades ning et seetdttu ei tohiks neid késitada rahaliste karistustena kdesoleva

raamotsuse artikli 1 punkti b mdistes."

AVALDUS 6/05

Noukogu avaldus

"Noukogu votab teadmiseks Saksamaa kavatsuse esitada algatus uue raamotsuse kohta, mis sisaldab
meetmeid litkmesriikide koost66 kohta liikluseeskirja rikkumistega seotud menetlustes ning hdlmab
ndukogu kokkuleppe eelndu (mis késitleb litkmesriikide koostodd litkluseeskirja rikkumiste ning
nende eest maddratud rahatrahvidega seotud menetlustes) vastavad sétted. Noukogu kisitleb seda

ettepanekut eesmérgiga votta kdnealused meetmed kiiresti vastu."
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AVALDUS 7/05

Noukogu avaldus

"Noukogu maérgib, et artiklit 5, artikli 7 1dike 2 punkti g ning artikli 20 16iget 3 kisitlev kokkulepe
ei piira:
- litkkmesriikide seisukohti lahenduste suhtes, mis puudutavad kriminaalasjades
vastastikust tunnustamist késitlevaid tulevasi meetmeid, ning
- kriminaalasjades vastastikust tunnustamist késitlevate olemasolevate meetmete

tolgendamist."

AVALDUS 8/05

Saksamaa avaldus artikli 5 1oikes 1 kiitumisele, millega rikutakse liikluseeskirja, viitamise

kohta

"Rikkumistena késitatakse ainult liikluseeskirja ning liiklusrajatisi kaitsvate eeskirjade rikkumisi,
mitte iildisi kuritegusid ega iildiste digusnormide rikkumisi. Seega késitatakse liiklust reguleerivate

sdtetena ainult selliseid sitteid, mille eesmérk on tagada liiklusohutus voi liiklusrajatiste sdilimine."

AVALDUS 9/05

Austria avaldus

"Austria deklareerib, et tunnustab artikli 5 1dike 1 viimases taandes mérgitud stiiitegusid késitlevaid
otsuseid ja viib need tdide vastavalt artikli 5 16ikele 3 ilma teo kahepoolset karistatavust
kontrollimata ainult siis, kui otsuse teinud riik on tunnistuses esitanud siiiiteo iiksikasjad,
asjakohased digusnormid ning EU asutamislepingu vdi Euroopa Liidu lepingu alusel vastuvdetud

meetme tépse sitte, mis on otsuse diguslikuks aluseks."
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AVALDUS 10/05

Komisjoni avaldus

"Komisjon réhutab, et Euroopa Liidu lepingu artiklis 6 ndutakse liikmesriikide iihesugustest
riigidiguslikest tavadest tulenevate pohidiguste austamist. Kuivord pdhjenduses 6 viidatakse
riigidiguslikele tavadele, mis ei ole litkkmesriikides iihesugused, tuleb seda pdhjendust tdlgendada
nii, et see lubab litkmesriigil kohaldada oma menetluste suhtes ainult selliseid oma riigidiguslikke

tavasid, mis ei ole ithesugused."

AVALDUS 11/05

Portugali avaldus

"

Portugal deklareerib, et ta kavatseb kasutada artikli 20 16ike 2 punktis b sdtestatud voimalust, mis
puudutab juriidiliste isikute suhtes tehtud otsuste tunnustamist, piirates kdnealuse tunnustamise
juhtudele, mille puhul juriidiliste isikute kriminaalvastutuse sitestamise kohustus on kehtestatud

Euroopa Liidu digusaktiga."

AVALDUS 12/05

Austria avaldus

"Austria Vabariik deklareerib vastavalt raamotsuse artikli 20 16ike 2 punktile b, et ta piirab viieks

aastaks alates raamotsuse joustumise kuupievast selle kohaldamist juriidiliste isikute suhtes
otsustele, mis on seotud kéitumisega, mille suhtes mones Euroopa Liidu digusaktis on sétestatud

juriidiliste isikute vastutuse pohimdtte kohaldamine."
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AVALDUS 13/05

Iirimaa ja Rootsi avaldus

"lirimaa ja Rootsi leiavad, et pdhjendust 6 ning sarnaseid pohjendusi teistes ELi raamotsustes, mis

kasitlevad kriminaalasjades tehtud otsuste vastastikust tunnustamist, tuleb tdlgendada nii, et need ei
takista litkmesriigil, kui ta néeb ette teiste litkmesriikide asjakohaste asutuste otsuste tditmise,
kohaldamast oma pdhiseaduse norme, mis késitlevad nduetekohast menetlust, ithinemisvabadust,
ajakirjandusvabadust ja sonavabadust muudes meediakanalites, isegi kui kdnealused normid ei ole
koigis litkkmesriikides {ihesugused. lirimaa ja Rootsi arvates ei muuda pdhjenduse 6 tdlgendused,
mis piiraksid selle kohaldamisala litkmesriigi enda menetlustele, selle sitte mitte ainult tarbetuks,

vaid on sellega ka vastuolus."
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AVALDUS 14/05

Saksa delegatsiooni avaldus

"Saksamaa juhib tdhelepanu sellele, et Eurojusti litkkmesriigi liikmete ning nende assistentide suhtes
ei kohaldata Eurojusti kasuks té6tamisel mitte siseriiklikku digust, vaid ainult Eurojusti
moodustamist késitlevat otsust. Tehnilise korralduse Eurojusti litkmesriigi liikmete juurdepéésuks
SISile peab seetdttu kindlaks mi4rama ndukogu. Saksamaa teeb ettepaneku tootada vélja
juurdepidsu tehniline mudel, mis sarnaneb Uhendkuningriigi ja Iirimaa osaliseks osalemiseks SISis

valitud mudeliga."

AVALDUS 15/05

Saksa delegatsiooni avaldus

"Saksamaa juhib tidhelepanu sellele, et artikli 101a 1dikes 1 ja artikli 101b 1dikes 1 kasutatud
erinevad sonastused, mille kohaselt ainult Europolil on digus SISi andmete kohta "vahetult"
paringuid teha, ei tdhenda tingimata, et Eurojustile (Eurojusti liikkmesriigi litkkmetele ja nende

assistentidele) ei vOi samuti vahetut juurdepédsu ette niha."
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AVALDUS 16/05

Saksa delegatsiooni avaldus

"Saksamaa tervitab Hispaania esitatud SISi kisitleva algatuse suhtes saavutatud kokkulepet.
Saksamaa on jitkuvalt seisukohal, et asutustel, kes véljastavad kolmandate riikide kodanikele
elamislube, on vaja juurdepéésu vilismaalasi puudutavatele andmetele vastavalt Schengeni
konventsiooni artiklile 95. Samuti on oluline, et Eurojustil oleks juurdepiis andmetele vastavalt
Schengeni konventsiooni artiklile 100. Saksamaa l&dhtub eeldusest, et viivituseta hakatakse
késitlema vdimalust laiendada Eurojusti juurdepdidsu enamatele andmete kategooriatele, mille kohta
tehti ettepanek juba 19. detsembril 2002 toimunud ndoukogu istungil, vottes arvesse Eurojusti
kolleegiumi kirjas mérgitud vajadusi. Saksamaa eeldab samuti, et liikmesriigid saavutavad SISi
arendamist kisitlevate edasiste arutelude kéigus varsti nende kiisimuste suhtes konsensuse, ning

teeb ettepaneku anda asjakohasele to6grupile konkreetsed tegevusjuhised."
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AVALDUS 17/05

Poola delegatsiooni avaldus

"Poola toetab tariifikvootide kehtestamist Serbiast ja Montenegrost, Bosniast ja Hertsegoviinast
ning Albaaniast parineva suhkru impordile {ihenduse turule juurdepéésu reguleerimist voimaldava

ja minevikus tdheldatud pettuste takistamise vahendina.

Siiski leiab Poola, et kvootide tase ei tohiks mérkimisvairselt iiletada eksporditavat tilejaéki, mis
arvestatakse vélja tootmise ja tarbimise vahe alusel. Selles kontekstis on suhkru tariifikvootide

kehtestamise ettepanek suhkrut mittetootvatele riikidele eriti arusaamatu.

Euroopa Liit teeb praegu 14bi suhkru iihtse turukorralduse pdhjalikku reformi. Suhkrutootmise
kvootide karm vihendamine on nimetatud reformiprojekti iks peamisi elemente. Poola arvates ei
sobi tariifikvootide kinnitamine esitatud tasemele kokku suhkrusektori reformi peatelgedega ja voib
eksitada meie partnereid, eriti kui votta arvesse asjaolu, et moned nende hulgast voiksid tulevikus

Euroopa Liiduga iithineda."
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AVALDUS 18/05

Komisjoni avaldus Serbia ja Montenegro tariifikvootide kohta

"Komisjon teeb ettepaneku kehtestada tariifikvoodid Serbiast ja Montenegrost, Bosniast ja
Hertsegoviinast ning Albaaniast parineva suhkru ithendusse impordile. Serbiale ja Montenegrole

algselt pakutud kvoot on 150 000 tonni.

Arvestades, et Serbia ja Montenegro kavatseb kehtestada iihendusele piisava tariifse soodustuse
oma suhkru impordi jaoks, teeb komisjon niiiid ettepaneku kinnitada Serbia ja Montenegro kvoot
180 000 tonnile.

Kui Serbia ja Montenegro peaks edaspidi oma kohustust mitte tditma, teeb komisjon ettepaneku

tuua kvoot tagasi 150 000 tonnile."

AVALDUS 19/05

Komisjoni avaldus ELi suhkru eksporditoetuste kohta Liine-Balkani riikidesse

"Praeguse suhkru eksporditoetuste peatamise' osas Ladne-Balkani riikidesse, mille eesmirgiks on
takistada voimalikke petturlikke "karuselli" tiilipi vahetusmehhanisme, kinnitab komisjon, et juhul,
kui EList parinevale suhkrule voimaldatakse soodsam péés, voetakse meetmed nimetatud

mehhanismide neutraliseerimiseks."

! Komisjoni 7. mirtsi 2003. aasta mairused (EU) nr 430, 431 ja 432/2003 (ELT L 65,
8.3.2003).
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AVALDUS 20/05

Taani delegatsiooni avaldus

"Taani ndustub ettepanekuga kehtestada kvootide reziim Serbiast ja Montenegrost, sealhulgas
Kosovost, Bosnia ja Hertsegoviinast ning Albaaniast parineva suhkru impordile. Siiski leiab Taani,
et suhkru tihtse turukorralduse reformi menetluse tulemustega kohandumiseks tuleks impordile

esitatud kvootide reziim pérast suhkruturu uue iihtse korralduse vastuvotmist iile vaadata."
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AVALDUS 21/05

Taani delegatsiooni avaldus

"Taani oleks eelistanud programmile vdiksemat eelarvet. Siiski antud juhul, arvestades
parlamendiga

labirddkimiste seisu, pakub Taani kompromisslahendusena vélja 149 miljoni euro suuruse eelarve."
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AVALDUS 22/05

Noukogu ja komisjoni avaldus

"Noukogu otsustas liikata aasta vorra edasi, kuni mirtsini 2006, komisjoni direktiivi 2004/102/EU
puidust pakkematerjalide koorimist kisitlevate satete rakendamine, et voimaldada jétkata
litkkmesriikides ja rahvusvahelises plaanis praegu ldbiviidavate uuringute tulemuste kogumist ning
votta puidu koorimise tehniliste aspektide osas arvesse flitosanitaarmeetmete rahvusvahelist
standardit (ISPM 15) kisitleva kdimasoleva t66 tulemusi. Noukogu soovitab, et nimetatud
tulemused esitatataks hiljemalt 31. detsembriks 2005. Noukogu ja komisjon leiavad siiski, et
puidust pakkematerjale kisitlev ELi flitosanitaarset kaitset tuleb hoida kohasel tasemel, mis vastab
vihemalt otsusega 2001/219/EU ette nihtud kiirmeetmete aluseks olevale tasemele, ning et

direktiiviga ette ndhtud tase tuleb saavutada 2006. aasta martsiks.

Sel eesmérgil kinnitab komisjon, et kavatseb:

1. jatkata puidu koorimise tehniliste aspektide uuringute ja t60 tulemuste jargimist ja votta vastu
kohased sétted, et iile vaadata asjaomased iihenduse meetmed, eelkdige Ameerika

Uhendriikide, Jaapani, Kanada ja Hiina suhtes;

2. vaadata alalises fiitosanitaaria komitees iile praegu kehtivad kiirmeetmed Ameerika
Uhendriikide, Jaapani, Kanada ja Hiina suhtes, et tagada ELi fiitosanitaarse kaitse hoidmine
kohasel tasemel, mis on vastav otsusega 2001/219/EU ettenihtud kiirmeetmete aluseks

olevale tasemele;

3. liikmesriikide abiga hoida rahvusvahelises plaanis tehnilisi kontakte puidu koorimise

kiisimuses."
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LISA III

VEEBRUAR 2005

MUUD AKTID

Avalikustatud
hailetustulemused

2. veebruaril 2005 lopetatud kirjalik menetlus

Noukogu iihismeetmed, millega pikendatakse Euroopa Liidu eriesindajate
volitusi
¢ millega muudetakse ja pikendatakse Euroopa Liidu Ida-Aafrika
jarvede piirkonna eriesindaja volitusi
Dok 5606/05
¢ millega pikendatakse Euroopa Liidu Afganistani eriesindaja
volitusi
Dok 5605/05
e millega pikendatakse Euroopa Liidu Léhis-Ida rahuprotsessi
eriesindaja volitusi
Dok 5621/05
¢ millega pikendatakse Euroopa Liidu Louna-Kaukaasia eriesindaja
volitusi
Dok 5622/05
¢ millega pikendatakse Euroopa Liidu Endise Jugoslaavia Vabariigi
Makedoonia eriesindaja volitusi
Dok 5612/05
e millega pikendatakse Euroopa Liidu Bosnia ja Hertsegoviina
eriesindaja volitusi
Dok 5610/05

14. veebruaril 2005 lopetatud kirjalik menetlus

Noukogu méirus, millega muudetakse méirusega (EU) nr 348/2000
kehtestatud dupinguvastaseid meetmeid Horvaatiast ja Ukrainast
parinevate rauast ja legeerimata terasest Omblusteta torude impordile
Dok 5647/05 + ADD 1 (en)

Saksamaa delegatsiooni avaldus

"Saksamaa loobub hddletamisest, kuna nimetatud mddruse eelnouga
noutud toote tuvastamine ei ole tollitariifistiku alusel voimalik."

Vastu DA, EE, FI, HU,
LT,LV, SE
Ei hidletanud CZ, DE, SI
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Noukogu 2638. istung (majandus- ja rahanduskiisimused) 17.
veebruaril 2005

Noukogu otsus, millega pikendatakse otsuses 2002/148/EU, millega
16petatakse AKV-EU partnerluslepingu artikli 96 kohased
konsultatsioonid Zimbabwega, sitestatud meetmete kohaldamisaega
Dok 6135/05

Noukogu iihismeede, millega muudetakse iihismeedet 2004/789/ UVIP,
millega pikendati Euroopa Liidu politseimissiooni endises Jugoslaavia
MakedooniaVabariigis (EUPOL PROXIMA)

Dok 5252/05

Noukogu iihismeede, millega muudetakse {ihismeedet 2002/210/ UVJP
Euroopa Liidu politseimissiooni kohta
Dok 5253/05

Noukogu otsus, mis kisitleb Euroopa Uhenduse nimel keskkonnainfo
kéttesaadavuse, keskkonnaasjade otsustamises iildsuse osalemise ja neis
asjus kohtu poole p6drdumise konventsiooni sdlmimist

Dok 5457/05 + ADD 1 (en) + REV 1 (pt) + REV 2 (fi) + COR 1 (et)

+ COR 2 (it) + COR 3 (It) + COR 4 (Iv) + COR 5 (da),

5994/02/05 REV 2 ADD 1

Noukogu médrus protokolli sdlmimise kohta, millega miératakse
kindlaks Euroopa Majandusiihenduse ja Madagaskari Demokraatliku
Vabariigi vahelises Madagaskari rannuikuvetes kalastamise kokkuleppes
sdtestatud tuunipiitigivdimalused ja rahaline toetusajavahemikuks 1.
jaanuarist 2004 kuni 31. detsembrini 2006

Dok 5150/05 + REV 1 (lt)

Noukogu iihine seisukoht eesmérgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médrus ithendusse sisse toodava voi ithendusest vilja viidava
sularaha kontrollimise kohta

Dok 14843/04 + COR 1 (pt) + ADD 1, 16047/04 + ADD 1
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Noukogu 2640. istung (iildasjad ja vilissuhted) 21. veebruaril 2005
Noukogu iihine seisukoht, millega pikendatakse ja muudetakse iihist
seisukohta 2004/179/UVIP Moldova Vabariigi Transnistria piirkonna
juhtkonna vastu suunatud piiravate meetmete kohta
Dok 5831/05
Noukogu iihine seisukoht, millega pikendatakse iihist seisukohta
2004/161/0VJIP, millega pikendati Zimbabwe vastu suunatud piiravaid
meetmeid
Dok 5639/05 + ADD 1
Noukogu iihine seisukoht, millega muudetakse iihist seisukohta
2004/423/0VJP, Birma/Myanmari vastu suunatud piiravate meetmete
uuendamise kohta
Dok 5726/05 + COR 1 (en)
Suhted Armeenia, Gruusia, Moldova ja Venemaaga
Otsused, mis késitlevad kiimne uue litkmesriigi partnerlus- ja
koostodlepingutega liitumist voimaldavate partnerlus- ja
koostodlepingute protokollide sdlmimist
a)  Armeenia

Dok 5780/05 + COR 1 (en)
b)  Gruusia

Dok 5791/05
c) Moldova

Dok 5772/05
d) Venemaa

Dok 5801/05
Noukogu otsus iihise seisukoha 2004/694/UVJP rakendamise kohta, mis
kisitleb edasisi meetmeid, millega toetatakse endise Jugoslaavia asjade
rahvusvahelise kriminaalkohtu (EJRK) volituste tohusat rakendamist
Dok 5833/05
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Suhted Ladne-Balkani riikidega
e Noukogu ja komisjoni otsus iihelt poolt Euroopa iihenduste ja
nende litkmesriikide ning teiselt poolt endise Jugoslaavia
Makedoonia Vabariigi vahelise stabiliseerimis- ja
assotsiatsioonilepingu protokolli sdlmimise kohta, et votta arvesse
TsSehhi Vabariigi, Eesti Vabariigi, Kiiprose Vabariigi, Léti
Vabariigi, Leedu Vabariigi, Ungari Vabariigi, Malta Vabariigi,
Poola Vabariigi, Sloveenia Vabariigi ja Slovaki Vabariigi
ithinemist Euroopa Liiduga
Dok 14025/04 + COR 1
e Noukogu ja komisjoni otsus, mis kasitleb iihelt poolt Euroopa
ithenduste ja nende liikmesriikide ja teiselt poolt Horvaatia
Vabariigi vahelise stabiliseerimis- ja assotsiatsioonilepingu
protokolli sdlmimist, et votta arvesse TSehhi Vabariigi, Eesti
Vabariigi, Kiiprose Vabariigi, L4ti Vabariigi, Leedu Vabariigi,
Ungari Vabariigi, Malta Vabariigi, Poola Vabariigi, Sloveenia
Vabariigi ja Slovaki Vabariigi ithinemist Euroopa Liiduga
Dok 14211/04 + REV 1 (en) + COR 1 (v.a en)

Noukogu otsus Euroopa Uhenduse ja Ukraina vahelise kirjavahetuse teel
solmitava lepingu, mis késitleb Euroopa Uhenduse ja Ukraina vahelise
tekstiiltoodetega kauplemise lepingu muutmist ja selle kehtivuse
pikendamist, allakirjutamise ja ajutise kohaldamise kohta

Dok 5390/05

Noukogu otsus Euroopa Uhenduse ja Valgevene Vabariigi vahel
kirjavahetuse teel solmitud lepingu, millega muudetakse Euroopa
Uhenduse ja Valgevene Vabariigi vahelist tekstiiltoodetega kauplemise
lepingut, allakirjutamise ja ajutise kohaldamise kohta

Dok 16272/04 + COR 1 (sl)
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Noukogu 2642. istung (justiits- ja sisekiisimused) 24. veebruaril 2005

Noukogu otsus, millega muudetakse 27. mértsi 2000. aasta otsust, millega
antakse Europoli direktorile volitused alustada labirddkimisi kokkulepete
s0lmimiseks kolmandate riikide ja Euroopa Liiduga mitteseotud
organitega

Dok 6160/05

Noukogu 2643. istung (pollumajandus ja kalandus) 28. veebruaril
2004

Noukogu otsus, mis kédsitleb kaubandus- arengu- ja koostookokkuleppe
lisaprotokolli allkirjastamist ja ajutist rakendamist iihelt poolt Euroopa
Uhenduse ja liikkmesriikide ning teiselt poolt Louna-Aafrika Vabariigi
vahel, et votta arvesse TSehhi Vabariigi, Eesti Vabariigi, Kiiprose
Vabariigi, Léti Vabariigi, Leedu Vabariigi, Ungari Vabariigi, Malta
Vabariigi, Poola Vabariigi, Sloveenia Vabariigi ja Slovaki Vabariigi
Euroopa Liiduga ithinemine

Dok 5769/05

Noukogu otsus, mis kisitleb iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja
litkkmesriikide ning teiselt poolt Tsiili Vabariigi vahelise assotsiatsiooni
kehtestava kokkuleppe sdlmimist

Dok 6098/05
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